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Viis: “Eks mu kohus tänu teha”
(Sollt ich meinem Gott nicht singen)

Johann Schop, arvatavasti 1595-1665.
Sõnad: Christian Ludwig Taddel, 1706-1775.

Tõlge: Martin Lipp, 1854-1923.
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2. Võidulippu lehvitada,
    Võitja, võta haua peal!
    Kuningas, kes kummardada
    nii kui Sina oleks veel?
    Tuhat inglit teenriks võta!
    Möödas Sinu madalus,
    auks on saanud alandus,
    igavesel väel end kata.
    Kuulda taevas, kuulda maal:
    Halleluuja Issandal!
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3. Päike, lase oma valgust
    südamesse särada,
    omastele anna selgust,
    et nad võivad ärgata.
    Kui veel uni hinge köidab,
    hüüa Sa meid ülesse.
    Hüüa, hüüa: ärgake!
    Varjud möödas, elu võidab!
    Päev on käes, sest kõla sa,
    halleluuja, otsata!
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